écoutez on entend marcher
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Ecoutez, on entend marcher

Sur la pointe des souliers

C’est le loup, qui vient de chausser
Les grands sabots du fermier

Les sabots, étaient a I'envers,

Le loup est tombé par terre



Gugusse
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C’est Gugusse avec son violon,

Qui fait danser les filles, qui fait danser les filles
C’est Gugusse avec son violon,

Qui fait danser les filles et les garcons

Mon papa ne veut pas
Que je danse, que je danse
Mon papa ne veut pas
Que je danse la polka

Il dira c’qu’il voudra,
Moi je danse, moi je danse
Il dira c’qu’il voudra,
Moi je danse la polka

C’est Gugusse avec son violon,

Qui fait danser les filles, qui fait danser les filles
C’est Gugusse avec son violon,

Qui fait danser les filles et les gargons



Il était un petit navire
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Il était un petit navire {x2}
Qui n'avait ja-ja-jamais navigué {x2}
Ohé 1 Ohé |

Ohé | Ohé | Matelot, Matelot navigue sur les flots
Ohé | Ohé | Matelot, Matelot navigue sur les flots

Il partit pour un long voyage {x2}
Sur la mer Mé-Mé-Méditerranée {x2}
Ohé | Ohé !

Ohé | Ohé | Matelot, Matelot navigue sur les flots
Ohé | Ohé | Matelot, Matelot navigue sur les flots



